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Control Panel - TEKNA APG

EN Dosage LED in division
(max 1 pulse: 1 stroke)

Dosage LED in division

Dosage LED in division

multiplication
(1 pulse: n strokes)

two colours LEDs proportional
dosage (4-20 mA) or constant

(max 4 pulses:1 stroke) \
| Functions selector \\

(max 10 pulses:1 stroke)
Dosage LED in /:
/ n

Flow rate % regulation potentiometer
and pulse regulation in division and

multiplication modes

Level probe, flow rate and
memory alarm LED

Regulations can be made by working on the regulation knob on the front of the pump

Electrical connections

1
—1 Alarm relay
2

3 | Pole -

4 |Pole "

4-20 mA Input signal
Input impedance: 2000hm

Input frequency signal, free contact
(water-meter pulse-sender)

8 | Dip-switch

B | Input level control or Flow Sensor

Alarms

Display

Cause

Interruption

Fixed alarm LED

End of level alarm

Restore the liquid level

Fixed alarm LED

With the flow alarm active, the pump
has not received any flow signals for at
least six consecutive pump strikes.

Press the SEL button

Flashing alarm LED

Memory alarm: the pump receives one
or more impulses during dosage

Press the SEL button

Fixed alarm LED. Function mode off
LED.

System FAILURE alarm (hardware
problem)

Check circuit.

The Tekna APG is a proportional pump with analogical interface.

The SEL button can be used to select the various operating modes. The selection of the dip-switches inside the

pump allows for greater function specialisation.
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1:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving an external pulse (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

4:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving 4 external pulses (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

10:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving 10 external pulses (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

1:n Mode (multiplication)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.

For every external pulse received (water-meter pulse sender), the pump makes “n” strokes, as red regulation scale
of the potentiometer (1-10). At the first signal received, the pump makes “n” strokes at maximum speed, and then
automatically distributes the “n” strokes, measuring the time between two successive pulses, for a maximum of 60
seconds, after which period the pump once again doses at maximum speed, resetting the time count. The pump
also has a memory alarm, which is triggered if it receives other external signals (water-meter pulse sender) during
the dosage of the “n” strokes

4-20 Mode (4-20 mA signal)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
The pump proportionally doses at a signal comprised between 4 and 20 mA. At a signal of 4 mA, the pump comes
to a stop, at 20mA the pump doses at the percentage selected with the potentiometer.

‘ C mode (Constant)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
The pump doses manually at the percentage selected with the potentiometer.

Dip Switch

Dip-switch 1) enables/disables key lock: in the ON position it enables the key lock; in this mode, pressing the SEL
button does not make it possible to change the pump operating mode. Pushing the SEL button will pause the
pump, while releasing it will enable the pump to begin dosing again. In the OFF position (default), the SEL button
operates normally.

Dip-switch 2) enables/disables pump lock for alarm: in the ON position, the fixed red LED comes on but the pump
continues to dose in the event of a level or flow rate alarm; in the OFF position (default), the fixed red LED comes
on and the pump stops in the event of a level or flow rate alarm.

Dip-switch 3) alarm relay mode: in the ON position, the alarm relay is normally closed and opens when the alarm
signal is triggered; in the OFF position (default), the alarm relay is normally open and closes when the alarm signal
is triggered.

Dip-switch 4) enables/disables the pacing mode: in the ON position it enables the pacing function, meaning that the
pump makes a strike with every external signal (thrust impulse counter), excluding potentiometer regulation; in the
OFF position, the pump doses as programmed, on the basis of the potentiometer regulation. This can only be
activated in modes 1:1, 4:1, 10:1 and 1xn. LEDs 1:1 and 1xN light up when the pacing mode is active

Dip-switch 5) enables/disables the flow sensor: in the ON position, the pump is enabled to receive flow rate sensor
signals. After 6 strikes of the pump without receiving signals from the sensor, the pump goes into alarm mode. In
the OFF position (default), the connection to the flow rate sensor is deactivated.
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Steuertafel —- TEKNA APG

E

Led Dosierung im
Divisions-Modus (max

Led Dosierung im Divisions-
Modus (max 1 Impuls:1 Hub)

4 Impulse:1 Hub)

| Funktionsauswahltaste

Led Dosierung im
Divisions-Modus (max
10 Impulse:1 Hub)

led dosaggio in divisione

Led Dosierung im
Multiplikations-Modus
(1lmpuls: n Hiibe)

Zweifarbige Led proportionale (4-20 mA)
oder konstante Dosierung

Potenziometer zur prozentualen Einstellung (%) der
Forderleistung und zur Impulseinstellung im Divisions- und
Multiplikationsmodus

Alarm-Led Fllstandssonde,
Durchfluss und Memory

Die Einstellungen erfolgen liber den vorne an der Pumpe angebrachten Regelknopf.

Anschlusse Elektrik

1| Relaisausgang (Alarm)
— Wahlweise Offner (NC)
2 | oder Schliesser (NO)

3 | Negativ (-)

4 | Positiv (*)

4-20 mA Eingangs-Signal
Eingang Widerstand: 200 ohm

Potentialfreier Eingang
(Impuls — Wasserzahler)

8 | Dip - Schalter

Eingang Fullstandkontrolle oder
Durchflusssensor

Alarme

Anzeige

Ursache

Unterbrechung

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich

Alarm Flussigkeit zu Ende

Flussigkeit nachfillen

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich

Bei aktivem Durchflussalarm hat die
Pumpe mindestens far 6
aufeinanderfolgende Pumpenhiibe kein
Durchflusssignal erhalten.

Taste SEL driicken

Alarm-Led schaltet ein und blinkt

Memory-Alarm: Die Pumpe empfangt
einen oder mehrere Impulse wéahrend
der Dosierung.

Taste SEL driicken

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich Betriebsmodus-Leds
sind ausgeschaltet.

FAILURE-Alarm des

(Hardwareproblem).

Systems

Kreislauf Uberprifen

Die Tekna APG ist eine Proportionalpumpe mit analoger Schnittstelle.
Uber die Taste SEL werden die unterschiedlichen Betriebsmodalitaten ausgewahlt, die Wahl der Dip-Switches im
Inneren der Pumpe ermdglicht eine weitere Spezialisierung der Funktionen.
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1:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fiihrt, nachdem sie einen externen Impuls empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

4:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fiihrt, nachdem sie vier externe Impulse empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

10:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fihrt, nachdem sie zehn externe Impulse empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

1:n Modus (Multiplikation)Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fuhrt fur jeden empfangenen externen Impuls (Wasseruhr mit Impulsgeber) “n” Hibe aus, wie es auf
der roten Skala des Potenziometers (1-10) abzulesen ist. Beim ersten empfangenen Signal dosiert die Pumpe “n”
Hube mit maximaler Frequenz, daraufhin verteilt sie automatisch die “n” Hiibe, wobei sie den Zeitraum zwischen
zwei aufeinander folgenden Impulsen bis maximal 60 Sekunden misst. Wenn dieser Zeitraum Uberschritten wird,
dosiert die Pumpe erneut mit der maximalen Frequenz und beginnt wieder mit der Zeitzahlung. Die Pumpe verfugt
auch Uber einen Memory-Alarm, d.h. sie signalisiert, wenn sie wahrend der Dosierung der “n” Hiibe andere externe
Signale empfangt (Wasseruhr mit Impulsgeber).

4-20 mA Modus

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.
Die Pumpe dosiert proportional zu einem Signal zwischen 4 und 20 mA. Bei einem Wert von 4 mA wird die Pumpe
gestoppt, bei 20 mA dosiert die Pumpe mit einem Uber das Potenziometer ausgewahlten prozentualen Anteil.

‘ Konstanter Modus (C)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.
Die Pumpe dosiert manuell mit dem Uber das Potenziometer ausgewahlten prozentualen Anteil.

Dip-Switch Verwaltung

Dip-Switch 1) aktiviert/deaktiviert die Tastaturblockierung: In der Position ON ist die Tastaturblockierung aktiviert;
auf diese Weise ist durch Driicken der Taste SEL keine Verédnderung der Betriebsmodalitdt der Pumpe mdoglich.
Wenn die Taste SEL gedruckt wird, geht die Pumpe in Pause. Wenn die Taste wieder losgelassen wird, beginnt
die Pumpe erneut zu dosieren. In der Position OFF (Default) funktioniert die Taste SEL ganz normal.

Dip-Switch 2) aktiviert/deaktiviert die Pumpenblockierung bei einem Alarm: In der Position ON schaltet sich bei
einem Fillstands- oder Durchflussalarm die rote Led ein und leuchtet kontinuierlich, die Pumpe dosiert jedoch
weiter; in der Position OFF (Default) schaltet sich bei einem Fillstands- oder Durchflussalarm die rote Led ein und
leuchtet kontinuierlich und die Pumpe wird gestoppt.

Dip-Switch 3) Modalitét Alarmrelais: In der Position ON ist das Alarmrelais in Ruhestellung geschlossen (NC) und
offnet sich bei einem Alarmsignal; in der Position OFF (Default) ist das Alarmrelais in Ruhestellung gedéffnet (NO)
und schlief3t sich bei einem Alarmsignal.

Dip-Switch 4) aktiviert/deaktiviert den Pacing-Modus: In der Position ON ist die Pacing-Funktion aktiviert, d.h. dass
die Pumpe bei jedem externen Signal (Wasseruhr mit Impulsgeber) einen Hub ausfiihrt, wobei die Einstellung des
Potenziometers ausgeschlossen wird; in der Position OFF dosiert die Pumpe so, wie sie programmiert wurde, und
entsprechend der Einstellung des Potenziometers. Dieser Modus kann nur in den Betriebsmodalitaten 1:1, 4:1,
10:1 und 1xn aktiviert werden. Bei aktiviertem Pacing-Modus schalten sich die Leds 1:1 und 1xN ein.

Dip-Switch 5) aktiviert/deaktiviert den Durchflusssensor: In der Position ON wird die Pumpe fir den Empfang der
Signale des Durchflusssensors aktiviert. Wenn die Pumpe nach 6 Hiben keine Signale vom Sensor empfangen
hat, wird ein Alarm ausgel6st. In der Position OFF (Default) ist die Verbindung zum Durchflusssensor deaktiviert.
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Panel de control — TEKNA APG

S

Led dosificaciéon en

Led dosificacién en divisién
(méax. 1 impulso:1 golpe)

divisién
(méx. 4 impulsos:1
golpe)

Led dosificacién en
division

(méax. 10 impulsos:1
golpe)

Led dosificacion en
multiplicacién
(1 impulso: n golpes)

| Selector de las funconesk

Led dos colores dosificacién
proporcional (4-20 mA) o constante

/v“n

Potenciémetro de regulacion del % del
caudal y regulacion de los impulsos en
modalidad divisién v multiolicacién

Led piloto alarma sonda de
nivel, flujo y memory

bomba.

Las regulaciones se realizan actuando sobre el pomo de regulacion que se encuentra en la parte frontal de la

Conexiones eléctricas

1
— Relé de Alarma

2

3 | Pole - Entrada sefial 4-20 mA

Impedancia de entrada:

4| Pole? 200 ohm

5

6 - . .
|| Entrada sefial en frecuencia, contacto libre
- (contador emisor de impulsos)

8 | Dip-switch

B | Entrada sonda de nivel o Sensor de Flujo

Alarmas

Visualizacion

Causa

Interrupcioén

Encendido led alarma fijo.

Alarma final del nivel.

Reestablecer el nivel
liguido.

del

Encendido led alarma fijo.

Con la alarma del flujo activa, la bomba
no ha recibido ninguna sefial de flujo
durante por lo menos seis golpes
consecutivos de la bomba.

Pulsar la tecla SEL.

Encendido led alarma parpadeante.

Alarma memory: La bomba recibe uno
0 mas impulsos durante la dosificacion.

Pulsar la tecla SEL.

Encendido led alarma fijo. Leds de
modo de funcionamiento apagados.

Alarma FAILURE de sistema (problema
hardware).

Verificar el circuito.

La Tekna APG es una bomba proporcional con interfaz analégica.
Con la tecla SEL se seleccionan los diferentes modos de funcionamiento, la seleccion de los dip-switch en el
interior de la bomba permite una ulterior especializacion de las funciones
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Modo 1:1 (divisién)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido un impulso externo (contador lanza impulsos) y con el potenciémetro al 100% de la regulacion, da un
golpe. El potenciometro permite reducir en porcentaje la dosificacion maxima.

Modo 4:1 (divisién)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido cuatro impulsos externos (contador lanza impulsos) y con el potenciometro al 100% de la regulacién, da
un golpe. El potenciémetro permite reducir en porcentaje la dosificacibn maxima.

Modo 10:1 (division)

Pulsar en sucesién la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido diez impulsos externos (contador lanza impulsos) y con el potenciémetro al 100% de la regulacién, da un
golpe. El potenciometro permite reducir en porcentaje la dosificacion maxima.

Modo 1:n (multiplicacién)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, por cada impulso
externo recibido (contador lanza impulsos) da “n” golpes como en la escala de regulacién en rojo del
potencidmetro (1-10). A la primera sefial recibida la bomba dosifica “n” golpes a la maxima frecuencia, por lo tanto
distribuye automaticamente los “n” golpes midiendo el tiempo entre dos impulsos sucesivos, por un maximo de 60
segundos, después la bomba dosifica nuevamente a la maxima frecuencia, volviendo a empezar la cuenta del
tiempo. La bomba esta dotada también de una alarma memory que sefiala si durante la dosificacion de los “n”
golpes recibe otras sefiales externas (contador lanza impulsos).

Modo 4-20mA

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba dosifica
proporcionalmente a una sefial entre 4 y 20 mA. En el valor de 4 mA la bomba esta parada, en 20 mA la bomba
dosifica al porcentaje seleccionado con el potenciometro.

Modo constante (C)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba dosifica manualmente al
porcentaje seleccionado con el potenciémetro.

Gestion de los dip-switch

Dip-switch 1) habilita/inhabilita el blogueo del teclado: En posicion ON activa el bloqueo del teclado; de esta
manera la presién de la tecla SEL no permite la modificacion del modo de funcionamiento de la bomba. La presion
de la tecla SEL colocara la bomba en pausa, soltando la tecla la bomba volvera a dosificar. En posicion OFF
(default) la tecla SEL funciona regularmente.

Dip-switch 2) habilita/inhabilita el bloqueo de la bomba por alarma: En posiciéon ON, en caso de alarma de nivel o
de flujo, se enciende el led rojo fijo pero la bomba sigue dosificando; en posicién OFF (default) en caso de alarma
de nivel o de flujo, se enciende el led rojo fijo y la bomba se detendra.

Dip-switch 3) modo relé de alarma: En posicion ON el relé de alarma estd normalmente cerrado y se abre al
momento de la sefial de alarma; en posicién OFF (default) el relé de alarma estd normalmente abierto y se cierra
al momento de la sefial de alarma.

Dip-switch 4) habilita/inhabilita el modo Pacing: En posicién ON habilita la funcién pacing, es decir a cada sefial
externa (contador lanza impulsos) la bomba realiza un golpe, excluyendo la regulacion del potenciémetro; en
posicién OFF la bomba dosifica como se ha programado y segun la regulacion del potenciémetro. Se puede
activar solo en los modos 1:1, 4:1, 10:1 y 1xn. Con el modo pacing activo se encienden los leds 1:1 y 1xN.
Dip-switch 5) habilita/inhabilita el sensor del flujo: En posicién ON habilita la bomba para recibir las sefiales del
sensor del flujo; después de seis golpes de la bomba sin recibir sefiales del sensor la bomba activa la alarma. En
posicién OFF (default) la conexion con el sensor del flujo esta desactivada.
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Panneau de controle - TEKNA APG

led dosage en division
(max 1 impulsion : 1 coup)

led dosage en division
(max 4 impulsions : 1
coup)

| Sélecteur fonctions

led dosage en division
(max 10 impulsions : 1
coup)

led dosage en
multiplication
(2 impulsion : n
coups)

led deux couleurs dosage proportionnel
(4-20 mA) ou constant

Potentiomeétre régulation % du débit
et régulation impulsions en modalité

division et multiplication

led voyant alarme sonde de
niveau, flux et mémoire

Les régulations doivent étre effectuées en utilisant la poignée de réglage placée sur la face avant de la pompe

Connexions électriques

Relais Alarme

3 | Pole -

4 |Pole”

Entree signal 4-20 mA
Impédance d'entrée: 200ohm

Entrée signal fréquence, contact sec
(compteur d’eau émetteur d’'impulsion)

8 | Dip-switch

B | Entrée sonde de niveau ou Capteur de Flux

Alarmes

Visualisation

Cause

Interruption

Allumage led alarme fixe

Alarme fin de niveau

Rétablir niveau liquide

Allumage led alarme fixe

Avec alarme de flux actif, la pompe n’a
recu aucun signal de flux pendant au
moins six coups consécutifs de la
pompe.

Pression de la touche SEL

Allumage led alarme clignhotante

Alarme mémoire la pompe regoit une

Pression de la touche SEL

ou plusieurs impulsions pendant le
dosage
Allumage led alarme fixe. Led modalité | Alarme FAILURE  du systeme | Vérifier circuit

de fonctionnement éteinte.

(probléeme Matériel).
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La Tekna APG est une pompe proportionnelle a interface analogique.
La touche SEL permet de sélectionner les différentes modalités de fonctionnement, la sélection des micro-
interrupteurs a l'intérieur de la pompe permet une spécialisation supplémentaire des fonctions.

Modalité 1:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, aprés avoir recu une impulsion extérieure (compteur de lancement d'impulsions) et avec le
potentiométre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiométre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal.

Modalité 4:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, aprés avoir recu quatre impulsions extérieures (compteur de lancement d'impulsions) et avec le
potentiomeétre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiométre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal

Modalité 10:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, aprés avoir recu dix impulsions extérieures (compteur de lancement d'impulsions) et avec le
potentiomeétre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiométre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal

Modalité 1 : n (multiplication)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s'allume.

La pompe pour chaque impulsion extérieure regue (compteur de lancement d'impulsions) donne “n” coups,
conformément a I'échelle de régulation en rouge du potentiométre (1-10). Au premier signal regu, la pompe dose
“n” coups a la fréquence maximale, puis distribue automatiquement les “n” coups en mesurant le temps entre deux
impulsions successives, pour un maximum de 60 secondes, la pompe, aprés les avoir dépassés, dose a nouveau
a la fréquence maximale en recommencant le comptage du temps. La pompe dispose également d'une alarme
mémoire, a savoir elle signale si pendant le dosage des “n” coups, elle recoit d’autres signaux extérieurs (compteur
de lancement des impulsions).

Modalité 4-20 mA

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu'a ce que la Led correspondante s’allume.
La pompe dose proportionnellement a un signal compris entre 4 et 20mA. A la valeur de 4mA la pompe est a
l'arrét, a 20 mA la pompe dose selon le pourcentage sélectionné avec le potentiométre.

Modalité constante (C)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.
La pompe dose manuellement selon le pourcentage sélectionné avec le potentiométre.

Gestion des micro-interrupteurs

Micro-interrupteur 1) valide/invalide bloc clavier : en position ON il active le bloc du clavier ; de cette facon la
pression de la touche SEL ne permettra pas la modification de la modalité de fonctionnement de la pompe. La
pression de la touche SEL mettra la pompe en pause, en relachant la touche, la pompe recommencera a doser. En
position OFF (défaut) la touche SEL fonctionne régulierement.

Micro-interrupteur 2) valide/invalide bloc pompe pour alarme : en position ON, en cas d'alarme de niveau ou de
flux, la Led rouge fixe s’allume mais la pompe continue a doser ; en position OFF (défaut), en cas d’'alarme de
niveau ou de flux, la Led rouge fixe s’allume et la pompe s’arréte.

Micro-interrupteur 3) modalité relais d’alarme : en position ON, le relais d’alarme est normalement fermé et il
s’ouvre au moment du signal d’alarme ; en position OFF (défaut) le relais d’alarme est normalement ouvert et il se
ferme au moment du signal d'alarme.

Micro-interrupteur- 4) valide/invalide la modalité Pacing : en position ON il valide la fonction Pacing, soit a chaque
signal extérieur (compteur lance impulsions), la pompe effectue un coup, en excluant la régulation du
potentiomeétre ; en position OFF, la pompe dose suivant la valeur programmée et en fonction de la régulation du
potentiométre. Il n'est activable que dans les modalités 1:1,4:1,10 :1 et 1xn. Avec la modalité Pacing active les Led
1:1 et 1xn s’allument.

Micro-interrupteur 5) valide/invalide capteur de flux : en position ON, il valide la pompe pour qu’elle recoive les

signaux du capteur de flux, aprés 6 coups de la pompe sans recevoir de signaux du capteur, la pompe est en
alarme. En position OFF (défaut), la connexion au capteur de flux est désactivée.
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Pannello di controllo — TEKNA APG

led dosaggio in divisione
(max 1 impulso:1 colpo)

led dosaggio in divisione
(max 4 impulsi:1 colpo)

| Selettore funzioni

led dosaggio in
moltiplicazione
(1 impulso: n colpi)

led due colori dosaggio
proporzionale (4-20 mA) o costante

led dosaggio in divisione
(max 10 impulsi:1 colpo)

Potenziometro regolazione % della

modalita divisione e moltiplicazione

portata e regolazione impulsi in

led spia allarme sonda di
livello, flusso e memory

Le regolazioni si eseguono agendo sulla manopola di regolazione posta sul frontale della pompa

Connessioni elettriche

1

Rele d’allarme

Polo -

4 | Polo +

Ingresso 4-20 mA
Impedenza d’ingresso: 200 ohm

Impulsi liberi

da tensione

(contatore lancia-impulsi)

8 | Dip-switch

flusso

Ingresso sonda controllo livello o Sensore di

Allarmi

Visualizzazione

Causa

Interruzione

Accensione led allarme fisso

Allarme fine di livello

Ripristinare livello liquido

Accensione led allarme fisso

Con allarme di flusso attivo, la pompa
non ha ricevuto alcun segnale di flusso
per almeno sei colpi consecutivi della
pompa.

Pressione del tasto SEL

Accensione led allarme lampeggiante

Allarme memory: la pompa riceve uno o
piu impulsi durante il dosaggio

Pressione del tasto SEL.

Accensione led allarme fisso. Led
modalita di funzionamento spenti.

Allarme FAILURE di sistema (problema
hardware).

Verificare circuito.

La Tekna APG €& una pompa proporzionale ad interfaccia analogica.
Con il tasto SEL si selezionano le varie modalita di funzionamento, la selezione dei dip-switch all’interno della
pompa permette un’ulteriore specializzazione delle funzioni.
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Modalita 1:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo un impulso esterno ricevuto (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. Il potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 4:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo quattro impulsi esterni ricevuti (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. Il potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 10:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo dieci impulsi esterni ricevuti (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. Il potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 1:n (moltiplicazione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.

la pompa per ogni impulso esterno ricevuto (contatore lancia impulsi) da “n” colpi, come da scala di regolazione in
rosso del potenziometro (1-10). Al primo segnale ricevuto la pompa dosa “n” colpi alla massima frequenza, quindi
distribuisce automaticamente gli “n” colpi misurando il tempo tra due impulsi successivi, per un massimo di 60
secondi, superati i quali la pompa dosa di huovo alla massima frequenza, ricominciando il conteggio del tempo. La
pompa dispone anche di un allarme memory, cioé segnala se durante il dosaggio degli “n” colpi riceve altri segnali
esterni (contatore lancia impulsi).

Modalita 4-20 mA

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale compreso tra 4 e 20 mA. Al valore di 4 mA la pompa € in stop, a
20 mA la pompa dosa alla percentuale selezionata con il potenziometro.

Modalita costante (C)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
La pompa dosa manualmente alla percentuale selezionata con il potenziometro.

Dip-switch

Dip-switch 1) abilita/disabilita blocco tastiera: in posizione ON attiva il blocco della tastiera; in questo modo la
pressione del tasto SEL non permettera la modifica della modalita di funzionamento della pompa. La pressione del
tasto SEL mettera la pompa in pausa, rilasciando il pulsante la pompa ricomincera a dosare. In posizione OFF
(default) il tasto SEL funziona regolarmente.

Dip-switch 2) abilita/disabilita blocco pompa per allarme: in posizione ON, in caso di allarme di livello o di flusso, si
accende il led rosso fisso ma la pompa continua a dosare; in posizione OFF (default), in caso di allarme di livello o
di flusso, si accende il led rosso fisso e la pompa andra in Stop.

Dip-switch 3) modalita relé d’allarme: in posizione ON il relay d’allarme € normalmente chiuso e si apre al momento
del segnale d'allarme; in posizione OFF (default) il relay d’allarme &€ normalmente aperto e si chiude al momento
del segnale d'allarme.

Dip-switch 4) abilita/disabilita la modalita Pacing: in posizione ON abilita la funzione pacing, cioé ad ogni segnale
esterno (contatore lancia impulsi) la pompa effettua un colpo, escludendo la regolazione del potenziometro; in
posizione OFF la pompa dosa come programmata ed in funzione della regolazione del potenziometro. E attivabile
solo nelle modalita 1:1, 4:1, 10:1 e 1xn. Con la modalita Pacing attiva si accendono i led 1:1 e 1xN

Dip-switch 5) abilita/disabilita sensore di flusso: in posizione ON abilita la pompa a ricevere i segnali del sensore di
flusso, dopo 6 colpi della pompa senza ricevere segnali dal sensore, la pompa va in allarme. In posizione OFF
(default) il collegamento al sensore di flusso € disattivato.
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MManens ynpaBaenus Tekna EVO moneanr APG

CBeToaunoJ pexuma

JACJICHUEC CUIHajia,

(4 ummynbca Ha 1 BIIPBICK)

Caeroauoj pexxuma
JIEJICHUS CUTHAJIa
(1 ummynec Ha 1 BIOpPBICK)

Pydka moteHIIOMeTpa IS peryIHpOBaHUL
MIPON3BOAUTENFHOCTH U UMITYJIbCHAS PETYTUPOBKA
B PEKUMaXx JICIICHUS U YMHOKEHHS CUTHAIA

Kuomnka TNEPECKIIIOYCHU S
PEKNUMOB pa6OTLI

CBeToanO I pexumMa
JEIICHUS CUTHAJIa
(10 mmmynbeoB Ha 1 BIIpbICK)

CBeToano I pexuma
YMHO)KEHHS CUTHaA
1 ummynse Ha "N BOPBICKOB

CBeToANO0 B! PEIKUMOB
nponopuroHanbHoro (4-20 MA) u
MOCTOSTHHOTO J03UPOBaHME

CBeTOaMO/ CUTHAIM3AIMY JaTYuKa
YPOBHS, JaTYMKA OTOKA ¥ HaMSITH

DJleKTpHYeCKHe MOoACoeTNHEHUs

Pene curganusanuu

Bxon curnana 4-20 MA (MakcuMym
200 Om)

Il+ll

Bxop yacToTHOrO cursajia / Curaajia oT
BOI[OC‘-IéT‘-II/IKa C I/IMHyHBCHBIM BBIXOJ0M
bJioK IBYXMO3MIIMOHHBIX MEPEKITI0YaTeen
Bxon maruvka ypoBHSL WM JaTYMKa MOTOKA

T oo|~No|o| DN W|IN| -

IIporpamMupoBanne Hacoca-103aTopa
Tekna APG — cepust IponOpLIHOHATIBHBIX AaHAIOTOBBIX HACOCOB-103aTOPOB.
Jlnst BBIOGOpa HY;KHOTO pekiMa paboThl Hacoca Uerolib3yercst kHorka "SEL" (select).
Hcnonp3oBaHue JBYXNO3ULMOHHBIX MEPEKIIOYATENEH, pPACIOJIOKEHHBIX Ha 3JIEKTPOHHOMU
(byYHKIMOHATBHBIE BO3MOXHOCTH Hacoca.

[UIaTe HAacoca, pacIIupser

Ha3nayeHne 1BYyXNO3MIHOHHBIX MepeKJIIOYATe el

Nel Briarodenue / BbIK/II0YeHHEe 0JJ0KHPOBKH KJIABHATYPBI

B nonoxennn "OFF" kHonka "SEL" paboTaer ai1st BeiOopa pexuma paboThl Hacoca.

B nmonoxxennu "ON" BrirouaeTcs: OJIOKMPOBKA KIIAaBHATYPBI; IIPU HaXkaTHX Ha KHOIKY "SEL" B 3TOM nonoxeHnn nepexirodaresst padbounit

PEXHM Hacoca H3MEHUTH HEJb3SI.

IIpn naxxatun Ha kHONKY "SEL" Hacoc ocranaBiIMBaeTcs, IpH NOBTOPHOM HaXkaTHHU He KHONKY SEL" Hacoc mponomkaer padory.

Ne2 Brirouenne / BbikjloueHue 6JI0KHPOBKH CHTHAJIM3ALMHT

B monoxennn "OFF": mpu HOAKIIOYEHHBIX AaTYMKE YPOBHS / JaT4MKe [OTOKAa B cilydae cpabaTblBaHWsl CHTHANIW3aLUH YPOBHS /
UTHAJIM3AIMHU MOT I TCs1 KPACHbIH CBETOIUOA U H TaHABJINBACTCS.

CHTHAJIU3al OTOKa 3aropaercsi Kpac CBETOJIMO acoc OCTaHa aeTc

B nonoxennn "ON": npu Tex ke yCIOBHSIX 3aropaeTcsi KpacHbIH CBETOANO/, HO HACOC MPOIOJDKAeT paboTaTs.

Ne3 Ilepek/aodyenne pe;NMOB pesie CHTHAIH3ANUA

B nonoxennn "OFF" pene curnann3anuy HOpMaIbHO PA30MKHYTO U 3aMBIKaeTCs IIPH BOSHUKHOBEHUH aBApUHHOTO CHTHAJIA.

B nonoxennn "ON" pene curHanu3anui HOpMaJIbHO 3aMKHYTO M pa3MBIKAeTCsl TPU BO3HUKHOBEHUH aBapHITHOTO CUTHAJIA.

Ne4 Briirouenne / BbIK/IIOUEHHE NOMIATOBbII PeXKUM

JaHHbIi pexxuM paGoThl aKTHBEH TOJIBKO IIPH paboTe Hacoca OT BHEIIHEro UMITYJIbCHOTO curHaia (pexums! 1:1, 4:1, 10:1 u 1:n).

B monoxennn "OFF" Hacoc mo3upyeT B COOTBETCTBHH C 3alpOTrPaMMHPOBAHHBIM 3HAYCHHEM C YYETOM DEryJIHpPOBKH PYYKH

MOTEHIIMOMETDA.

B nonoxxennn "ON" HacoC BBIMOJHSET BIPBICK MPH ITOJYYESHUH BHEIIHET0 CUrHaNa 6e3 y4éTa MOJI0KEeHHUS PYyYKH OTEHIMOMETpa.

NeS Britoyenue / BLIK/IIOYEHHE PeKIMa JaTYHKA MOTOKA

B nonoxennn "OFF" pexuM IOJIy4eHHs] CUTHAJIOB OT AATYHMKa II0TOKA BBIKIIIOUCH.

B nmonoxxernnu "ON" pexxuM HOJIy4eHHs] CHTHAIOB OT JaT4HKa IIO0TOKA BEIKIIOUEH. [Tocie 6 BIpHICKOB Hacoca 0e3 MOJTydeHUsI CUTHAJIOB OT

JlaT4rKa MOTOKa CpabaThIBaeT CUTHAIM3ALIHS.
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1.1. Pexum 1:1 ([IesieHue curuaJia)

st BeIOOpa pexnma paboThl HaXXUMaiTe kHonKy SEL 10 Tex mop, moka He 3aropuTcsi COOTBETCTBYIOLIHI CBETOJHO.

Hacoc pmemaer 1 BIpBICK MOCIE TNOMYYEHUS BHEIIHETO HUMITYlbca (OT BOAOCYETYMKA C HMITYJIbCHBIM BBIXOJOM) IIPU YCTAaHOBKE
noteHnuomerpa Ha 100%. VYMeHblIeHHE BEJNMYMHBI JO3UPYEMOTO pEareHTa OCYLIECTBISIETCS HACTPOWKONW TMOJNIOXKEHHS PYUKU
MIOTEHIIHOMETPA.

1.2. Pexum 4:1 ([IlesieHue curuasia)

Jnst BeIOOpa pexnma paboTsl HaXUMakTe kHonky SEL 1o Tex mop, moxa He 3aropuTcst COOTBETCTBYIOIINI CBETOJHOL.

Hacoc nemaer 1 BmpbIck mocie HoiydeHHs 4 BHEIIHHX HMITYJIbCOB (OT BOJOCUETYMKA C HMITYJIBCHBIM BBIXOJOM) IIPH YCTaHOBKE
noreHnuoMerpa Ha 100%. VYMeHblIeHHE BEIMYMHBL JIO3UPYEMOIO PEareHTa OCYILECTBISETCS HACTPOMKOM IOJIOKEHUS PYUYKU
MIOTCHIIHOMETPA.

1.3. Pexum 10:1 ([Jesienne curuaJja)

Jnst BeIOOpa pexnma paboTsl HaXUMakTe kHonky SEL 1o Tex mop, moxa He 3aropuTcst COOTBETCTBYIOIIHI CBETOJHOL.

Hacoc nemaer 1 Bmpsick mocne monydeHus: 10 BHEIIHMX HMITYJIBCOB (OT BOAOCUETYMKA C WMITYJIBCHBIM BBIXOJOM) IIPU YCTaHOBKE
noteHnuomerpa Ha 100%. VYMeHblIeHHE BEJNMYMHBI IO3UPYEMOTO pEareHTa OCYLIECTBISIETCS HACTPOWKONW TMOJNIOXKEHHS PYUKU
MOTEHIIMOMETDA.

1.4. Pexxum 1:n (YMHOKeHHe CHTHAJIA)

st BeIOOpa pexnma paboThl HaXUMaiTe kHOnKy SEL 10 Tex mop, moka He 3aropuTcsi COOTBETCTBYIOLIHI CBETOJHOL.

Ha xa>xzaplii mosy4eHHbIH BHEIIHUI UMIYJIbC (OT BOZOCUETUMKA C UMITYJIbCHBIM BBIXOJIOM) Hacoc AeiaeT "N BOPBICKOB, COTJIACHO KPAaCHOH
perymupytomei mkane noreHipomerpa (1-10). Ilpu momydeHun mnepBoro MMITynbca Hacoc jaenaeT "N" BHPBICKOB C MaKCHMaJbHON
YacTOTOM, a 3aTeM aBTOMAaTHUECKU pacHpenelsieT BIPHICKU, U3Mepsisl BpeMsl MEXTy OBYMs IOCIICIOBATEIbHBIMU HMITYJILCAMH B TEUCHHE
MakcuMyM 60 CeKyHI, Tocie 3TOr0 IIEPHO/a HAcOC BBITOIHSET BIPBICKA C MAKCHMAIILHOM 9acTOTOH, cOpackiBasi CIETUNK BPEMEHH.

Hacoc ocnamen ¢yHkIueil mamMsTH, Ipy MOJYYSHUHN CIUIIKOM OOJBHOIO KOJIMYECTBA BHEIIHHWX CHTHAIOB B IIponecce pabOTH Hacoca B
JTAHHOM PeXUMe cpabaThIBaeT CUTHANIU3ALUS MTaMATH.

1.5. Pexum 4-20 (PaGoTa nponopuuHoHAILHO TOKOBOro curHaja 4-20 MA)

st BeIOOpa pexnma paboTsl HaXUMaikTe kHOonKy SEL 10 Tex mop, moka He 3aropuTcsi COOTBETCTBYIOLIHI CBETOJHO.

Hacoc no3upyeT nmpomopHyoHaIbHO BEIMYHMHE IMOJydaeMoro TokoBoro curtaia ot 4 no 20 MA. Ilpu 3Hauenuu curHama 4 mMA Hacoc
OCTaHaBIMBAETCs, NIPH 3HaueHuH curHana 20 MA Hacoc I03UPYeET C y4ETOM MPOLEHTHOIO COOTHOIIEHUS], HACTPOEHHOTO C MOMOILBIO PYUKH
MOTEHIIMOMETDA.

1.6. Peskum C (IocTossHHBII peskuM padoThI)

Jnst BEIOOpa pexnma paboTsl HaXUMakTe kHonKy SEL 110 Tex mop, moxa He 3aropuTcst COOTBETCTBYIOIIHI CBETOJHOL.

Hacoc paboTtaer B pexuMe INOCTOSHHOTO JO3UPOBAaHUS C y4ETOM HPOLEHTHOTO COOTHOIICHHS, HACTPOCHHOTO C IIOMOIIBIO PYYKH
MIOTCHIIHOMETPA.

O YHKIUU NNEPEK/IIOYATEJIEU (TPUMMEPOB)

HOEPEKJ/IIOYATEJID 1.

AKmuegupyem unu deaxmueupyem K4 Hacoca

B nosioskeHnn ON: HEBO3MOXKHO U3MEHUTh HACTPOWKH Hacoca, Ipu HaxxaTuy KHonku SEL mosiBisercs naysa B paboTe Hacoca, Ipu
OTITyCKaHHH KHOIIKH HACOC BO30OHOBIISIET PabOTY B IPEKHEM PEKHME.

B nosoxenun Off: (habpuunas ycraHoka) kHonka SEL paGoTaet B HOpMAIBHOM PEKHME.

HOEPEKJ/IIOYATEJID 2.

Bnokupoexa nacoca npu noiyuenuu asapuiinozo cuzHanNa

B noso:kennn on: uHIUKaTOp KpacHoro ceera LED akTuBeH, HO Hacoc MpomoibKaeT paboTaTh MPH MOTYyIEHHN CUTHAIA HEXBATKH YPOBHS
WU TIOTOKA.

B nosoxenun Off: (haGpuunas ycraHOBKa) HHAUKATOP KpacHoro cBeta LED akTHBEH M HACOC OCTaHABIMBAET paboTay MPH MOIYUCHHH
CHIHaJIa HEXBAaTKU YPOBHS WJIM IIOTOKA.

HNEPEK/IIOYATEJID 3.

Pesicum agapuiinozo pene

B noJsio:kennn ON: aBapuifHOE pere HOPMAJIBHO 3aKPHITO ¥ OTKPBIBACTCS MPH MOTyYESHUH aBapUifHOTO CUTHAJA.

B nosoxkenun off: (pabpuunas ycraHoBka) aBapuitHOE pelie HOPMAIBHO OTKPBITO U 3aKPBIBACTCSI IPH TIOIYYCHUH aBapUIHOTO CUTHAIIA.

HEPEK/IIOYATEJID 4.

Pesicum akmusuzayuu/0eaxmueayuu Omcaelncuéanus

B nmoso:keHun ON: HACOC MPOJIETBIBAET BIPBICK MIPU MOTYUEHUH KaKIOTO OTAEIBHO B3STOTO BHEIIHETO CUTHAJA, UCKITIOYasl PEryIupOBKY
MOTEHIIMOMETDA.

B nosto:kenun Off: Hacoc 103upyeT COracHO YCTaHOBJICHHBIM MIPOrPaMMHBIM HACTPOHKAM, OTTAIKMBASCh OT HACTPOCK MMOTELHOMETPA.

Haus Gynkumst gocrynsa st pexxumos 1:1, 4:1, 10:1 and 1xn. WMuaukaropsr 1:1 and 1XN akTHBHBI BO BpeMsi pabOThI JaHHOW (QYHKIIHH.

HNEPEK/IIOYATEJID S.

Pesrcum akmuesuzayuu/oeaxmusayuu 0amuuKa NHOMoKa

B noJio:kennn ON: Hacoc MOJKET IOJIy49aTh CHTHAJI OT AaTdHKa moToka. [locie 6-Ti MMIysibcoB paboThI HacOca P OTCYTCTBUY CHTHANA
OT JIaTYMKA ITOTOKA HACOC IIEPEXOJUT B aBAPUIHBIN PEKUM

B noso:xenun off: (pabpuunas ycranoBka) — GYHKIMS JaTYMKa IOTOKA ICaKTUBUPOBaHA.
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